
LT Originalioji instrukcija
Termostatas apsaugai nuo užšalimo FT 6.0

Termostatas  apsaugai  nuo  užšalimo  skirtas  apsaugoti  vėdinimo
sistemos komponentus (vandeninius šildytuvus)  nuo užšalimo,  esant
šaltam orui ir nepakankamam šilumos tiekimui. Šis termostatas veikia
garų slėgio principu, greitai reaguoja ir yra maksimaliai jautrus.

EN Original instruction
Frost protection thermostat FT 6.0

Frost  protection  thermostat  is  developed  to  protect  ventilation
components  (water  heaters)  from  freezing  under  cold  weather  and
insufficient heating. Frost protection thermostat works under pressure
of steam, reacts fast and has maximum sensitivity introducing external
air. 

Techniniai duomenys:

• Temperatūros reguliavimo ribos: nuo -15°C iki +15°C.

• Diferencialas: 2°C.

• Kapiliaro temperatūros reagavimo ilgis 300..600 mm 
(reagavimas priklauso nuo kapiliaro ilgio).

• Maksimali temperatūra: 55°C.

• Minimalus kapiliaro lenkimo spindulys: 5 mm.

• Jungimas: 6,3 x 0,8 DIN arba varžtas.

• Kapiliaro ilgis: 1.8 m / 4 m / 6 m (27.042).

• Perjungimo kontaktai: 16(4)A 250 V~.

• Kapiliaro tvirtinimo komplektai: 4 vnt.

• Gaminys atitinka 2006/95/EU Žemųjų Įtampų Direktyvas
(LVD)  ir  standartų  reikalavimus:  DIN  EN  60730-1(VDE
0631-1):2012-10;  EN  60730-1:2011.DIN  EN  60730-2-
9(VDE  0631  Teil  2-9):2011-07;  EN  60730-2-9:2010.
Žymimas CE ženklu.

Technical data:

• Regulation scale: from -15°C to +15°C.

• Differential: 2°C fix.

• Capillary reaction length 300..600 mm. (depending on 
capillary length).

• Maximum temperature for body: 55°C.

• Minimum capillary bending radius: 5 mm.

• Connections fast-on: 6,3 x 0,8 DIN or screw.

• Capillary tinned copper: 1.8 m. / 4 m. / 6 m.

• Switched contacts: 16(4)A 250 V~. 

• Mounting accessories 4 sets.

• This  product  conforms  with  the  requirements  of  Low
Voltage Directive (LVD)  2006/95/EU and standards:  DIN
EN  60730-1(VDE  0631-1):2012-10;  EN  60730-
1:2011.DIN  EN  60730-2-9(VDE 0631  Teil  2-9):2011-07;
EN 60730-2-9:2010. Marked with CE.

Garantija:
1. Gamintojas  suteikia  2  m.  garantiją  nuo  gamintojo

sąskaitos  išrašymo  datos.  Garantija  galioja,  jei  yra
išpildyti  visi  transportavimo,  saugojimo,  montavimo  ir
elektrinio pajungimo reikalavimai.

2. Atsiradus  gedimui  garantijos  galiojimo  metu,  pirkėjas
privalo ne vėliau kaip per 5d. informuoti gamintoją ir kuo
greičiau  savo  lėšomis   pristatyti  gaminį.  Nesilaikant
nustatytos tvarkos, garantija negalioja.

3. Gamintojas neatsako už gaminių pažeidimus,  padarytus
transportavimo ar montavimo metu.

Warranty:
1. Manufacture declare 2 years warranty term from the date

of manufacturers invoice. Warranty is applied in case if all
requirements  of  transporting,  storing,  installation  and
electrical connection are fulfilled.

2. In case of damaged or faulty product during warranty term
customer  must  inform  producer  in  5  days  and  deliver
product to manufacture as soon as possible at customer's
costs. In other case warranty is not valid.

3. Manufacture is not responsible for damages which occur

during transportation or installation.

Gamintojas pasilieka teisę keisti techninius parametrus be
išankstinio įspėjimo. 

Producer reserve the right to change technical data.
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Elektrinis pajungimas

Electrical connection

Producer: UAB Valtronika
Address: Nuklono str. 12, Siauliai, Lithuania
Phone number: +37068720836
E-mail: valtronika@valtronika.com   
https://www.valtronika.com/

Gamintojas: UAB Valtronika
Adresas: Nuklono g. 12, Šiauliai, Lietuva
Tel. Nr.: +37068720836
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